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Aptiv Services Deutschland GmbH

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 2014/53/EU

1. Manufacturer or Authorized representative/address:

Aptiv Services Deutschland GmbH
Am Technologiepark 1
D-42119 Wuppertal

Germany

2. We declare on our sole responsibility, that the following product is in compliance
with the essential requirements of RED 2014/53/EU.

Car Radio Infotainment-System

Type-Designation: MIB2STD

HW Version: 721 SW Version: 842

Service(s) with Frequency Range and max. Output Power:

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 4 dBm (2,5 mW) EIRP
AM 531 - 1602 kHz

FM 87,5-108,0 MHz

DAB 174,928 — 239,200 MHz (Band IlI)

Aptiv Services Deutschland GmbH
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3. Health and safety requirements pursuant to §3(1)a
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN 60950-1 (2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + 1:2013 + A2:2013)
EN 62368-1:2014/AC:2015
EN 62479 / EN 62311

4. Protection requirements concerning EMC §3(1)b
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EN 55032 (2015)

5. Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 300 328 V2.1.1(2016-11)

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

The Notified Body, TUV Rheinland number 0197, performed an EU type examination
and issued the certificate: RT 60120524 0001.
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Aptiv Services
Deutschland GmbH

Hildesheim Technical Center
| ’\k‘_\ Daimlerring 9

31135 Hi ;
6. Hildesheim, February 03" 2021 35 Hildesheim

Place and date of issue Kay Horn (Certification Manager Europe)

on behalf of Aptiv Services Deutschland GmbH
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7. (EN)The following SW/HW versions of the product are also in compliance with the
above mentioned essential requirements of the RED 2014/53/EU. Their compliance
was ensured by partial re-measurements and/or an assessment.

Date of HW- SW- Way of ensuring compliance
Assessment Version Version

June 14t 2017 710 753 Assessment with HW- and SW-engineering
June 14t 2017 710 741/771  Assessment with HW- and SW-engineering
June 14t 2017 721 759/772 Assessment with software-engineering.
June 14t 2017 721 840/844 Assessment with software-engineering.
June 14t 2017 721 955 Assessment with software-engineering.
June 14t 2017 721 842 Initial Certification 2014/53/EU

Sept. 14t 2017 721 867 Assessment with SW-engineering

July 13t 2018 722 774 Assessment with HW- and SW-engineering
Sept. 29 2017 722 867 Assessment with SW-engineering

July 20, 2018 722 962 Assessment with SW-engineering

April 16, 2018 723 870 Assessment with HW- and SW-engineering
July 24, 2018 724 873 Assessment with HW- and SW-engineering
July 24, 2018 724 876 Assessment with SW-engineering

July 05", 2018 724 890 Assessment with SW-engineering

Aug. 08", 2018 724 891 Assessment with SW-engineering

Dec. 03 2019 725 876 Assessment with HW-engineering

July 08, 2020 725 879 Assessment with SW-engineering

In the year 2018, the manufacturer changed it's company name from “Delphi Deutschland
GmbH” to “Aptiv Services Deutschland GmbH”. This Declaration of Conformity is therefore
also valid for the same products labelled with Delphi Deutschland GmbH.
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Annex (EN/DE/HR/CS/FI/FR/IIT/LV/LT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/ES/EE/GR/UA)

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY — Directive 2014/53/EU; (DE) EU-
KONFORMITATSERKLARUNG Richtlinie 2014/53/EU; (HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI Direktiva
2014/53/EU; (CS) VYHLASENI O SHODE Smernice 2014/53/EU; (FI)
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Direktiivi 2014/53/EU; (FR) DECLARATION DE
CONFORMITE Directive 2014/53/UE ; (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA Direttiva
2014/53/UE; (LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Direktiva 2014/53/ES; (LT) ATITIKTIES
DEKLARACIJA direktyva 2014/53/ES; (NL) CONFORMITEITSVERKLARING Richtlijn 2014/53/EU;
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI Dyrektywa 2014/53/UE; (PT) DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE Diretiva 2014/53/UE; (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE Directiva
2014/53/EU; (SK) VYHLASENIE O ZHODE Smernica 2014/53/EU; (SL) IZJAVA O SKLADNOST]
Direktiva 2014/53/EU; (ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD Direktiva 2014/53/UE; (EE)
VASTAVUSDEKLARATSIOON Direktiiv 2014/53/EL; (GR) AHAQZH SYMBATOTHTAS Odnyia
2014/53/EU; (UA) AEKNAPAL|IS BIOMOBIOHOCTI upektusa 2014/53/EU / (TR) AB UYGUNLUK
BEYANI Direktifi 2014/53/EU

1. (EN) Manufacturer or Authorized representative/address:/ (DE) Hersteller oder befugte
Vertreter/Adresse:/ (HR) Proizvodac ili ovlasteni predstavnici:/ (CS) Vyrobce anebo opravnéni
zastupci:/ (F1) Valmistaja tai Valtuutetut edustajat:/ (FR) Fabricant ou représentants autorisés:/ (IT)
Produttore o Rappresentanti autorizzati:/ (LV) Razotajs vai Autorizétie parstavji:/ (LT) Gamintojas ar
jgaliotieji atstovai:/(NL) Fabrikant of Geautoriseerde vertegenwoordigers:/ (PL) Producent lub
upowaznieni przedstawiciele:/ (PT) Fabricante ou Representantes autorizados:/ (RO) Producator
sau Reprezentanti autorizati:/ (SK) Vyrobca alebo opravneni z&stupcovia:/ (SL) Proizvajalec ali
pooblas€eni predstavniki:/ (ES) Fabricante o representantes autorizados:/ (EE) Tootja voi volitatud
esindajad:/ (GR) KaraokeuaoTrig i EGouciodotnuévor avrimpéowtror/ (UA) BupobHuk abo
yrnoBHOBaxeHun npeactaBHuk / agpeca: / (TR) Uretici veya yetkili temsilci / adres:

2. (EN) We declare our sole responsibility, that the following product is in compliance with
the essential requirements of RED 2014/53/EU: Kind of equipment; HW Version ;SW
Version:; Max Output Power:; Frequency Operating Band:;Hz; Type—designation:/ / (DE) Wir
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Produkt mit den
grundsétzlichen Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED) tber
Funkanlagen konform ist: Art des Gerats: HW-Version; SW-Version:; Max. Leistungsabgabe:;
Frequenzbetriebsbereich:; Typ-Bezeichnung:/ (HR) Izjavljujemo s punom odgovorno$cu da je
sliedeci proizvod u skladu s temeljnim zahtjevima Direktive 2014/53/EU o radijskoj opremi Vrsta
opreme; Inacica hardvera:; Inacica softvera:; Maksimalna izlazna snaga:; Frekvencijski pojas:;
Oznaka tipa:./ (CS) VyhlaSujeme na nasi vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici vyrobek je v souladu
se zakladnimi poZzadavky smérnice o radiovych zafizenich &. 2014/53/EU; Druh zafizeni:; Verze
HW:; Verze SW:; Max. vystupni vykon:; Frekvenéni pasmo provozu:; Typ — oznaceni:/ (FI)
Julistamme yksinomaisella vastuullamme, ettd seuraava tuote on RED 2014/53/EU:n
valttamattdmien vaatimusten mukainen Tarvikkeen tyyppi: Laitteistoversio: ; Ohjelmistoversio:;
Suurin Tuotettu Teho: ; Toiminnan Taajuusalue:; Tyyppinimitys:/ (FR) Nous déclarons, sous notre
seule responsabilité, que le produit suivant est conforme aux exigences essentielles de la
directive 2014/53/UE concernant les équipements radioélectriques Nature de I'équipemen :
Version matérielle :; Version logicielle:; Puissance de sortie max.:; Bande de fréquences : ;
Désignation du type:/ (IT) Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il seguente
prodotto & conforme con i requisiti essenziali della Direttiva RED (Radio Equipment Directive)
2014/53/UE. Tipologia di dispositivo: Versione HW ; Versione SW; Potenza massima in uscita;
Banda di frequenza operativa:; Designazione del tipo:/ (LV) Més, pilniba uznemoties visu atbildibu,
deklaréjam, ka Sis produkts atbilst RED 2014/53/ES svarigakajam prasibam Aprikojuma veids: HW
versija:; SW versija:; Maks. jauda:; Darbibas frekvences josla:kHz; Tipa apziméjums:/ (LT) Siuo
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dokumentu mes atsakingai pareiSkiame, kad toliau nurodytas gaminys atitinka esminius radijo
jrangos direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. |rangos rasis:; Kompiuterinés jrangos versija:;
Programinés jrangos versija:; DidzZiausioji iSéjimo galia:; Dazniy veikimo diapazonas:; Tipo
pavadinimas:/ (NL) Wij verklaren als enige verantwoordelijken dat het volgende product voldoet aan
de essentiéle vereisten van de richtlijn radioapparatuur 2014/53/EU. Soort apparaat:; HW-versie;
SW-versie:; Max uitgangsvermogen:; Frequentie werkende band:; Typeaanduiding:/ (PL)
Oswiadczamy na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze nizej opisany produkt jest zgodny z
kluczowymi wymogami RED 2014/53/UE. Rodzaj sprzetu:; Wersja HW:; Wersja SW:; Maksymalna
moc wyjsciowa:; Czestotliwos¢ pasma roboczego:; Oznaczenie typu:/ (PT) Declaramos, sob nossa
Unica responsabilidade, que o seguinte produto esta em conformidade com os requisitos essenciais
da diretiva RED 2014/53/UE. Tipo de equipamento:; Versao HW; Versdo SW:; Poténcia de saida
max.:; Banda de funcionamento de frequéncia:; Designacao do tipo:/ (RO) Declaram pe propria
raspundere ca urmatorul produs este in conformitate cu cerintele fundamentale ale RED
2014/53/EU. Tipul echipamentului:; Versiune HW; Versiune SW:; Puterea maxima de iesire:; Banda
frecventa de operare:; Tip—denumire:/ (SK) Vyhlasujeme na svoju vyhradnl zodpovednost, ze
nasledujlci vyrobok je v sulade so zakladnymi poZiadavkami smernice o radiovych zariadeniach €.
2014/53/EU. Druh zariadenia:; Verzia HW:; Verzsia SW:; Max. vystupny vykon:; Frekvenéné pasmo
prevadzky:; Typ — oznacenie:/ (SL) Izjavljamo, da je naSa izklju€na odgovornost, da je izdelek
skladen z osnovnimi zahtevami direktive RED 2014/53/EU. Vrsta opreme:; Razli¢ica HW; Razli¢ica
SW:; Najv. izhodna mo¢:; Frekvencni pas delovanja:; Vrsta — oznaka:/ (ES) Declaramos, bajo
nuestra responsabilidad exclusiva, que el siguiente producto se halla en conformidad con los
requisitos basicos de la Directiva RED 2014/53/UE. Tipo de equipamiento:; Version HW; Version
SW:; Potencia de salida maxima:; Banda de frecuencias de operacion:; Denominacion del modelo:/
(EE) Deklareerime ettevotte ainuvastutusel, et jargmine toode on vastavuses 2014/53/EL(RED)
pohinduetega. Seadme liik:;; HW versioon; SW versioon:; Max véljundvéimsus: Té6sagedusala:;
Tadbi tahistus:/ (GR) AnAwvoupe e aTTOKAEIOTIK Jag euBUvn OTI TO aKOAOUBO TTPOIdV gival
oupBato pe Tig ouoiwdelg atraitroelg Tng RED 2014/53/EU. Eidog e¢otrAiopou:; 'Ekdoon HW;
‘Exdoon SW:; MéyioTn loxug E€6dou:; Zwvn Zuxvotntag Asiroupyiag:; Eidoc—xapaktnpiopog: / (UA)
Mwu 3aaBnNAeMOo Npo CBOKO BUKITHOYHY BiAMOBIAANbLHICTb, WO HACTYMHUA MPOAYKT Bignosigae
ocHoBHUM Bumoram RED 2014/53/EU: Tun obnagHaHHs; Bepcis HW; Bepcis SW :; MakcumanbHa
BUXigHA MNOTYXHICTb :; YacToTHUI gianasoH: 'y; Tun-nosHadeHHs: / (TR) Asagidaki Grindn telsiz
sistemlerine iliskin Radyo Ekipmani Direktifi (RED) 2014/53/EU'nun temel gerekliliklerine uygun
olduguna dair yegane sorumlulugumuzu beyan ederiz: Ekipman tipi: Donanim versiyonu; Yazilim
versiyon:; Maksimum ¢ikis glcu:; Frekans galisma bandi :; Hz; Tip tanimi:

3. (EN) Health and safety requirements pursuant to §3(1)a: Applied Standard(s) or other
means of providing conformity:/ (DE) Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen geman

§ 3 (1) a: Geltende/r Standard/s oder andere Mittel zur Herstellung der Konformitat:/ (HR)
Zdravstveni i sigurnosni zahtjevi u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (a): primijenjena norma ili
norme ili drugi nacin pruzanja sukladnosti:/ (CS) Zdravotni a bezpe¢nostni pozadavky dle § 3 ods. 1
pism. a): Uplatnéné normy anebo jiné prostfedky zabezpeceni shody:/ (Fl) Terveys- ja
turvallisuusvaatimukset §3(1)a mukaan: Sovellettu standardi/standardit tai muut keinot, joilla
yhtépitavyys vaatimusten kanssa on osoitettu:/ (FR) Exigences en matiére de protection de la santé
et de la sécurité conformément a I'article 3, paragraphe 1, point a): Norme(s) appliquée(s) ou autres
moyens permettant de garantir la conformité:/ (IT) Requisiti di salute e sicurezza ai sensi del §3(1)a:
Standard applicati o altri mezzi per verificare la conformita:/ (LV) Veselibas un droSibas prasibas
saskana ar §3(1)a: Piemeérotais(-ie) standarts(-i) vai citi atbilstibas nodrosinasanas lidzekli:/ (LT)
Sveikatos ir saugos reikalavimai pagal 3 str. (1)a punktg: Taikomasis standartas (-ai) ar kitos
atitikties uztikrinimo priemoneés:/ (NL) Gezondheids- en veiligheidsvereisten conform §3(1)a:
Toegepaste norm(en) of andere middelen voor het bereiken van overeenstemming:/ (PL) Wymogi
dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z §3(1)a: Obowigzujacy standard(-y) lub inne $rodki
zapewniania zgodnosci:/ (PT) Requisitos de saude e seguranga de acordo com §3(1)a: Norma(s)
Aptiv Services Deutschland GmbH
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aplicada(s) ou outros meios de conformidade:/ (RO) Cerinte referitoare la sanatate si siguranta
conform §3(1)a: Standarde aplicate sau alte mijloace de asigurare a conformitatii:/ (SK) Zdravotné
a bezpecénostné poziadavky podfla § 3 ods. 1 pism. a): Uplatnené normy alebo iné prostriedky
zabezpecenia zhody:/ (SL) Zdravstvene in varnostne zahteve v skladu s ¢lenom §3(1)a:
Uporabljen/-i standard/-i ali druga sredstva za zagotavljanje skladnosti:/ (ES) Requisitos de salud y
seguridad en conformidad con el art. 3(1)a: Estandares aplicados u otros medios de demostracion
de la conformidad:/ (EE) Tervishoiu- ja ohutusnéuded vastavalt artikli 3 I6ike 1 punktile a:
kohaldatud standard(id) vdi muud vastavuse téendamise vahendid:/ (GR) MpoUtobéaeig Yyeiag kai
Ac@dAeiag oupewva pe Tnv §3(1)a: E@apuoopévo/a MpoTutto/a i GAAa péoa TTapOxnG
oupparornTag: / (UA) Bumorn woao oxopoHu npaui Ta TexHikn 6e3neku BignosigHi oo §3(1)a:
3acrtocoBaHi ctaHgapT abo iHwi 3acobu 3abesneyeHHs signosigHocTi: / (TR) § 3 (1) a uyarinca
saglk ve guvenlik gereksinimleri: Gegerli standart / standartlar veya uygunlugu saglamanin diger
yollari:

4. (EN) Protection requirements concerning EMC §3(1)b: Applied Standard(s) or other means
of providing conformity/ (DE) Schutzanforderungen betreffend EMV § 3 (1) b: Geltende/r
Standard/s oder andere Mittel zur Herstellung der Konformitat:/ (HR) Zastitni zahtjevi u vezi s
elektromagnetskom kompatibilnosti iz lanka 3. stavka 1. tocke (b): primijenjena norma ili norme ili
drugi nacin pruzanja sukladnosti:/ (CS) Pozadavky na ochranu tykajice se EMC § 3 ods. 1 pism. b):
Uplatnéné normy anebo jiné prostiedky zabezpeceni shody:/ (FI) EMC §3(1)b:en liittyvat
suojavaatimukset: Sovellettu standardi/standardit tai muut keinot, joilla yhtépitavyys vaatimusten
kanssa on osoitettu:/ (FR) Exigences en matiere de protection concernant la compatibilité
électromagnétique conformément a I'article 3, paragraphe 1, point b): Norme(s) appliquée(s) ou
autres moyens permettant de garantir la conformité:/ (IT) Requisiti di protezione relativi alla EMC
§3(1)b: Standard applicati o altri mezzi per verificare la conformita:/ (LV) Aizsardzibas prasibas
attiectba uz EMC §3(1)b: Piemérotais(-ie) standarts(-i) vai citi atbilstibas nodrosinasanas Iidzekli:/
(LT) Apsaugos reikalavimai, susije su EMS 3 str. (1)b punktu: Taikomasis standartas (-ai) ar kitos
atitikties uztikrinimo priemonés:/ (NL) Beschermingsvereisten betreffende EMC §3(1)b: Toegepaste
norm(en) of andere middelen voor het bereiken van overeenstemming:/ (PL) Wymogi dotyczgcy
ochrony w zwigzku z kompatybilnoscig elektromagnetyczng zgodnie z §3(1)b: Obowigzujgcy
standard (-y) lub inne $rodki zapewniania zgodnosci:/ (PT) Requisitos de protegéo respeitantes a
EMC §3(1)b: Norma(s) aplicada(s) ou outros meios de conformidade:/ (RO) Cerinte referitoare la
protectie privind EMC §3(1)b: Standarde aplicate sau alte mijloace de asigurare a conformitatii:/
(SK) Poziadavky na ochranu tykajuce sa EMC § 3 ods. 1 pism. b): Uplatnené normy alebo iné
prostriedky zabezpecenia zhody:/ (SL) Zascitne zahteve, ki zadevajo EMC §3(1)b: Uporabljen/-i
standard/-i ali druga sredstva za zagotavljanje skladnosti:/ (ES) Requisitos de proteccion en
relacion con la CEM, art. 3(1)b: Estandares aplicados u otros medios de demostracion de la
conformidad:/ (EE) elektromagnetilise Ghilduvuse nduded vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile b:
kohaldatud standard(id) vdi muud vastavuse téendamise vahendid:/ (GR) Amraitioeig MNpooTagiog
TToU agopouv otnv EMC §3(1)b: Epappoopuévo/a MpdTutro/a ) GAAa péoa Tapoxng oupBaTtétnTag:
/ (UA) Bumoru wopgo 3axucTy BignosigHi o §3(1)b: 3actocoBaHi cTaHaapTh abo iHwWi 3acobu
3abesnevenHs signosigHocTi: / (TR) EMC § 3 (1) b ile ilgili koruma gereksinimleri: Gegerli standart /
standartlar veya uygunlugu saglamanin diger yollari:

5. (EN) Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2): Applied
Standard(s) or other means of providing conformity:/ (DE) MaBnahme fiir den effizienten
Einsatz des Radiofrequenzspektrums § 3 (2): Geltende/r Standard/s oder andere Mittel zur
Herstellung der Konformitat:/ (HR) Mjere za uc€inkovitu uporabu radiofrekvencijskog spektra iz
¢lanka 3. stavka 2.: primijenjena norma ili norme ili drugi nacin pruzanja uskladenosti:/ (CS)

jiné prostfedky zabezpeceni shody:/ (FI) Toimet radiotaajuusalueen tehokkaaseen kayttéon §3(2):
Sovellettu standardi/standardit tai muut keinot, joilla yhtapitavyys vaatimusten kanssa on osoitettu:/
Aptiv Services Deutschland GmbH
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(FR) Mesures permettant une utilisation efficace du spectre radioélectrique conformément a
l'article 3, paragraphe 2: Norme(s) appliquée(s) ou autres moyens permettant de garantir la
conformité:/ (IT) Misure per un utilizzo efficiente dello spettro di radiofrequenza §3(2): Standard
applicati o altri mezzi per verificare la conformita:/ (LV) Pasakumi radio frekvencéu spektra efektivai
izmantoSanai §3(2): Piemérotais(-ie) standarts(-i) vai citi atbilstibas nodrosinasanas lidzekli:/ (LT) —
Priemoneés efektyviam radijo daznio spektro naudojimui 3 str. (2) punktas: Taikomasis standartas (-
ai) ar kitos atitikties uztikrinimo priemonés:/ (NL) Maatregelen voor efficiént gebruik van het
radiofrequentiespectrum §3(2): Toegepaste norm(en) of andere middelen voor het bereiken van
overeenstemming:/ (PL) Srodki efektywnego wykorzystania zakresu pasma radiowego zgodnie z
§3(2): Obowigzujacy standard (-y) lub inne srodki zapewniania zgodnosci:/ (PT) Medidas para a
utilizagao eficiente do espetro de radiofrequéncias §3(2): Norma(s) aplicada(s) ou outros meios de
conformidade:/ (RO) Masuratori privind utilizarea eficienta a spectrului frecventelor radio §3(2):
Standarde aplicate sau alte mijloace de asigurare a conformitatii:/ (SK) Opatrenia na efektivne
vyuzivanie radiového frekvenéného spektra § 3 ods. 2: Uplatnené normy alebo iné prostriedky
zabezpecenia zhody:/ (SL) Ukrepi za ucinkovito rabo spektra radijske frekvence §3(2): Uporabljen/-i
standard/-i ali druga sredstva za zagotavljanje skladnosti:/ (ES) — Medidas para el uso eficiente del
espectro de radiofrecuencias, art. 3(2): Estandares aplicados u otros medios de demostracion de
la conformidad:/ (EE) raadiospektri otstarbeka kasutamise meetmed vastavalt artikli 3 16ikele 2:
kohaldatud standard(id) voi muud vastavuse téendamise vahendid:/ (GR) MéTpa yia Tnv
OTTOTEAECPATIKN XPrion Tou pacpaTog padioouxvotntag §3(2): Eeapuoouévo/a Mpdtutro/a A dAAa
péoa TTapoxng oupBarétnrag: / (UA) 3axoam woao edpekTMBHOrO BUKOPUCTaHHA padio4acTOTHOro
cnekTpy BignosigHi Ao §3(2): 3actocoBaHi ctaHaapTn abo iHwWi 3acobu 3abe3neyeHHs
BignosigHocTi: / (TR) Radyo frekansi spektrumunun verimli kullanimi i¢in énlem § 3 (2): Gegerli
standart / standartlar veya uygunlugu saglamanin diger yollari:

6.+8. (EN) Signed for and on behalf of:, (place and date of issue):, (name, function)
(signature): /

(DE) Unterzeichnet fir und im Namen von:, (Ort und Datum der Ausstellung):, (Name, Funktion)
(Unterschrift): /(BG) MognmucaHo 3a un 0T UMETO Ha:, (MSACTO M faTa Ha nsgasaHe):, (Mve,
AnbxHocT) (nognuc): /(HR) Potpisano za i u ime:, (mjesto i datum izdavanja):, (ime, funkcija)
(potpis): /(EL) Y1roypa®n yia Aoyapiaoud kai €€ ovopatog:, (TéTTog Kal nuepopnvia £kdoong):,
(6voua,Béan) (utroypaen): /(CS) Podepsano za a jménem:, (misto a datum vydani):, (jméno,
funkce) (podpis): /(DA) Underskrevet for og pa vegne af:, (udstedelsessted og -dato):, (navn,
stilling) (underskrift): /(ET) Alla kirjutanud (kelle poolt/nimel):, (véljaandmise koht ja kuupaev):, (nimi,
ametinimetus) (allkiri): /(FI) Seuraavan puolesta allekirjoittanut:, (antamispaikka ja -paivamaara):,
(nimi, tehtava) (allekirjoitus): / (FR) complémentaires:, Signé par et au nom de:, (lieu et date
d'émission):, (nom, fonction) (signature): /(HU) A nyilatkozatot a kbvetkezé gyarté nevében és
megbizasabdl irtak ala:, (a kiallitas helye és datuma):, (név, beosztas) (alairas): /(IT)

Firmato a nome e per conto di:, (luogo e data del rilascio):, (nome, funzione) (firma): /(LV)
Parakstits Sadas personas varda:, (izdoSanas vieta un datums):, (vards, uzvards, amats) (paraksts):
/(LT) Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:, (iSdavimo data ir vieta):, (vardas ir pavardé, pareigos)
(parasas): /(MT) Iffirmat ghal u fisem:, (post u data tal-hrug):, (isem, funzjoni) (firma): /(NL)
Ondertekend voor en namens:, (plaats en datum van afgifte):, (haam, functie) (handtekening): /(PL)
Podpisano w imieniu:, (miejsce i data wydania):, (imie i nazwisko, stanowisko) (podpis): /(PT)
Assinado por e em nome de:, (local e data de emissao), (nome, cargo) (assinatura) /(RO) Semnat
pentru si in numele:, (locul si data emiterii):, (numele, functia) (semnatura): /(SK) Doplriujace
informacie:, Podpisané za a v mene:, (miesto a datum vydania):, (meno, funkcia)(podpis): /(SL)
Podpisano za in v imenu:, (kraj in datum izdaje):, (ime, funkcija) (podpis): /(ES) Firmado en nombre
de:, (lugar y fecha de expedicién):, (nombre, cargo) (firma): /(SV) Yiterligare information:,
Undertecknat for:, (ort och datum), (namn, befattning) (namnteckning) / (UA) MNianucaHo Big imeHi:,
(micue Ta gaTa Bugaui) :, (Hasea, yHkuiqa) (nignuc): / (TR) Yetkili kisinin adina imzalanmigtir.
(DUzenlenme yeri ve tarihi): (Ad, gbérev/invan) (imza):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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7. (EN) The following SW/HW versions of the product are also in compliance with the above
mentioned essential requirements of the RED 2014/53/EU. Their compliance was ensured by
partial re-measurements and/or an assessment./ (DE) Die folgenden SW/HW-Versionen des
Produkts sind ebenso mit den oben genannten, grundséatzlichen Anforderungen der

Richtlinie 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED) konform. Ihre Konformitat wurde anhand
von Teilnachmessungen und/oder einer Bewertung sichergestellt./ (HR) Sljedece inalice
softvera/hardvera proizvoda takoder su u skladu s prethodno spomenutim bitnim zahtjevima
Direktive 2014/53/EU o radijskoj opremi. Uskladenost je osigurana djelomi¢nim ponovnim
mjerenjima i/ili procjenom./ (CS) Nasledujici verze SW/HW produktu jsou take v souladu s vyse
uvedenymi zakladnimi poZzadavky smérnice 2014/53/EU tykajici se obchodovani s radiovymi
zafizenimi. Shoda s nimi byla zabezpecena ¢aste€nym pfemeéfenim a/anebo posouzenim./ (Fl)
Seuraavat tuotteen SW/HW-versiot ovat myés edellda mainittujen olennaisten RED-direktiivin
2014/53/EU vaatimusten mukaisia. Niiden noudattaminen varmistettiin osittaisilla uudelleen
mittauksilla ja/tai arvioinnilla./ (FR) Les versions logicielles/matérielles suivantes du produit sont
également en conformité avec les exigences essentielles susmentionnées de la

directive 2014/53/UE concernant les équipements radioélectriques. Leur conformité a été garantie a
travers de nouvelles mesures partielles et/ou une évaluation./ (IT) Le seguenti versioni SW/HW del
prodotto sono conformi con i requisiti fondamentali della RED 2014/53/UE di cui sopra. La loro
conformita e stata garantita tramite ri-misurazione parziale e/o valutazione./ (LV) Talak noraditas _
produkta SW/HW versijas ar1 atbilst iepriekSminétajam RED 2014/53/ES svarigakajam prasibam. St
atbilstiba apstiprinata ar daléjiem atkartotiem meérijjumiem un/vai novértéjumu./ (LT) Toliau
nurodytos gaminio programinés ir aparatinés jrangos versijos taip pat atitinka anks¢iau minétus
esminius radijo jrangos direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Atitikimas uztikrintas daliniais
pakartotiniais matavimais ir (ar) atliktu vertinimu./ (NL) De volgende SW/HW-versies van het
product voldoen eveneens aan de hierboven genoemde essentiéle vereisten van de Richtlijn
Radioapparatuur 2014/53/EU. Hun overeenstemming is gegarandeerd door middel van gedeeltelijk
opnieuw meten en/of een beoordeling./ (PL) Nastepujace wersje produktu SW/HW takze spetniajg
wspomniane podstawowe wymogi dyrektywy RED 2014/53/WE. Ich zgodnos¢ zostata potwierdzona
przez czesciowe ponowne pomiary lub/i ocene./ (PT) As seguintes versdes de SW (Software) / HW
(Hardware) do produto também estdo em conformidade com os requisitos essenciais, acima
mencionados, da diretiva RED 2014/53/UE. A sua conformidade foi assegurada por uma avaliagdo
e/ou novas medigbes parciais./ (RO) Urmatoarele versiuni SW/HW ale produsului respecta de
asemenea cerintele esentiale RED 2014/53/EU mentionate mai sus. Conformitatea a fost asigurata
prin re-masurari partiale si/sau evaluare./ (SK) Nasledujuce verzie SW/HW produktu su tiez

v sulade s vy$Sie uvedenymi zakladnymi poziadavkami smernice 2014/53/EU tykajlucej sa
obchodovania s radiovymi zariadeniami. Zhoda s nimi bola zabezpec€ena iasto€nymi premeraniami
a/alebo posudenim./ (SL) Sledece razliCice programske/strojne opreme izdelka so prav tako v
skladu z zgoraj omenjenimi bistvenimi zahtevami Direktive o radijski opremi 2014/53/EU. Njihovo
skladnost so zagotovile ponovne delne meritve in/ali ocenjevanje./ (ES) Las siguientes versiones
del SW/HW del producto también cumplen con los requisitos esenciales de la Directiva RED
2014/53/UE anteriormente citados. Se ha asegurado su cumplimiento mediante nuevas mediciones
parciales y/o una evaluacioén./ (EE) Toote jargmised tarkvara/riistvara versioonid on samuti
vastavuses direktiivi 2014/53/EL (RED) dlalnimetatud pdhinduetega. Nende vastavus on tagatud
osalise uuesti mé6tmise ja/voi hindamisega./ (GR) Ot akoiovbeg ekdoceic SW/HW tov mpoidvtog ivon
emiong cvppoatéc pe Tic avotépm Pacikég arartioelg tov RED 2014/53/EU. H cupfatdttd Toug
doopariotnke amd pepikéc enavapeTpnoelg kavn po a&oddynon. / (UA) HactynHi SW/HW Bepcii
NPOAYKTY TAaKOX BiANoBifalTb ocHOBHMUM BuMoram RED 2014/53/EU. Ix BignosigHicTb 6yna
3abesneveHa NOBTOPHUMU YaCTKOBMMM BUMIPIOBaHHAMM Ta/abo NOBTOPHOIO ouiHKotw : / (TR)
Urinin asagidaki yazilm ve donanim versiyonlari, 2014/53/EU Direktifinin (Radyo Ekipman
Direktifi - RED) yukarida belirtilen temel gereksinimlerine de uygundur. Uygunluklari, kismi yeniden
Olciimler ve / veya degerlendirme yoluyla saglanmistir.
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*APTIV-

Aptiv Services Deutschland GmbH

DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 2014/53/EU

1. Manufacturer or Authorized representative/address:

Aptiv Services Deutschland GmbH
Am Technologiepark 1
D-42119 Wuppertal

Germany

2. We declare on our sole responsibility, that the following product is in compliance
with the essential requirements of RED 2014/53/EU.

Car Radio Infotainment- and Navigation System

Type-Designation: MIB2 STD

Initial HW Version: 851 Initial SW Version: 842

Service(s) with Frequency Range and max. Output Power:

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 4 dBm (2,5 mW) EIRP
WLAN 2412 — 2480 MHz 20 dBm (100 mW) EIRP
AM 531 - 1602 kHz

FM 87,5-108,0 MHz

DAB 174,928 — 239,200 MHz (Band IlI)

GPS 1575,42 MHz

GLONASS 1597 — 1605 MHz

Aptiv Services Deutschland GmbH
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-APTIV-

3. Health and safety requirements pursuant to §3(1)a

Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN 60950-1 (2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + 1:2013 + A2:2013)
EN 62368-1:2014/AC:2015
EN 62479 / EN 62311

4. Protection requirements concerning EMC §3(1)b

Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)
EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)
EN 55032 (2015)

5. Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)

Applied Standard(s) or other means of providing conformity:
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EN 303 413 V1.1.0 (2017-03)

The Notified Body, TUV Rheinland number 0197, performed an EU type examination
and issued the certificate: RT 60120524 0001.

The product is labelled with the CE mark. c €

Aptiv Services Deutschland GmbH
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6. (EN)The following SW/HW versions of the product are also in compliance with the
above mentioned essential requirements of the RED 2014/53/EU. Their compliance
was ensured by partial re-measurements and/or an assessment.

Date of HW-
Assessment Version
June 14t 2017 840
June 14" 2017 851
July 03 2017 851
Aug. 02M 2017 851
March 08t 2018 852
August 27, 2018 853
Feb. 28", 2019 853
Dec. 03, 2019 854
July 08t", 2020 854
Products w/o WLAN

March 15t 2018 741
April 06, 2018 741
June 06" 2018 741
July 24 2018 . 742
Feb. 28" 2019 743
Dec. 02", 2019 743
Dec. 02" 2019 744
March 19t 2020 744

SW-
Version

753
842
843
867
870
873
876
876
879

035
040
050
051
2611%)
2628
2628
2632

Way of ensuring compliance

Assessment with HW- and SW-engineering
Initial Certification 2014/53/EU
Assessment with SW-engineering
Assessment with SW-engineering
Assessment with HW- and SW-engineering
Assessment with HW- and SW-engineering
Assessment with SW-engineering
Assessment with HW-engineering
Assessment with SW-engineering

Re-measurements at test lab

Assessment with SW-engineering
Assessment with SW-engineering
Assessment with HW- and SW-engineering
Assessment with HW- and SW-engineering
Assessment with SW-engineering
Assessment with HW-engineering
Assessment with SW-engineering

*) Change to new numbering on customer demand.

In the year 2018, the manufacturer changed it's company name from “Delphi Deutschland
GmbH” to “Aptiv Services Deutschland GmbH”. This Declaration of Conformity is therefore
also valid for the same products labelled with Delphi Deutschland GmbH.

7. Hildesheim, January 12!, 2022

Place and date of issue

Aptiv Services Deutschland GmbH

Postanschrift: Hausanschrift: Telefon

*APTIV-

Aptiv Services
Deutschland GmbH

Hildesheim Technical Center

L/‘ ' Daimlerring 9
OT 31135 Hildesheim

Kay Horn (Certification Manager Europe)

on behalf of Aptiv Services Deutschland GmbH

(0202)291-0

1)-42367 Wuppertal Am Technologiepark 1 Telefax. (02 02) 2 912777
D-42118 Wuppertal Internet:  www aptiv.com
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The translations are sorted according to ISO 639-1 language code:

(BG)

EC OEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUWE Aupektnsa 2014/53 / EC

1

MpounssoanTen unn ynbnHOMOLWEH NpeacTaBuTen/agpec:

2

Hve geknapupame Ha Halla NMYHa OTFOBOPHOCT, Ye CNeaHUSaT NpoaykT oTroBaps Ha
OCHOBHUTE n3uncksaHusa Ha dupektnaTa 2014/53/EC (OupekTrBa 3a pagmoobopynBaHe -
RED): Tun yctponcteo: HW Bepcusa; SW Bepcus:; MakcumanHa n3xogHa MOLLHOCT:;
YecToTeH paboTeH gmanasoH:; O6o3Ha4yeHne Ha Tuna:

M3unckeaHusa 3a 3gpase u 6e3onacHocT cbrnacHo § 3 (1) a: MNpunoxum/n ctaHaapT/v unu
OpYyrn cpeacTtea 3a YCTaHOBSABaHE Ha CbOTBETCTBUE:

WN3ucksaHusa 3a 3awwmra no otHowweHne Ha EMC § 3 (1) b: Mpunoxum/v ctaHgapt/vt nunu
APYr1 cpeacTsa 3a yCTaHOBsIBAHE Ha CbOTBETCTBME:!

Mspka 3a eheKTMBHO 13NON3BaHe Ha pagmnoyecToTHUs cnektbp § 3 (2): MNpunoxum/n
CTaHgapT/v unun apyrn cpeacTea 3a YCTaHOBABAHE Ha CbOTBETCTBUE:!

Hotndomumpanuar opraH, TUV Rheinland Homep ####, e nasbpwun EC nscnegBaHe Ha
TMNa n e nsgan cepTuukaTt CbeC CrneaHus Homep: ####HH####HHE. TpoayKTbT HOCK
mapkuposka CE.

Cnegnute SW / HW Bepcumn Ha NpoAyKTa CbLLO ca CbBMECTMMM C ropecnomMeHaTmuTe
OCHOBHM n3uckeaHusa Ha Oupektnea 2014/53/EC (OupektnBa 3a pagnoobopyasaHe -
RED). CvoTBeTCcTBMETO UM BELLE OCUTYPEHO Ype3 YaCTUYHM NOBTOPHM N3MEPBAHNSA U/UNK
OLeHKa.

Mpe3 2018 r. nponsBogMTENAT NPOMEHN MMETO Ha KomnaHusita cu oT "Delphi Deutschland
GmbH" Ha "Aptiv Deutschland GmbH". CnegoBaTtenHo Tasu geknapaums 3a
CbOTBETCTBUE € BanuaHa u 3a CbLyuTe NPOAYKTU, KOUTO ca Mapknpanm ¢ Delphi
Deutschland GmbH.

MognucaHo 3a 1 OT MMETO Ha:, (MACTO U AaTa Ha usgasaHe):, (Mme, AbXHOCT) (NoAanuce):

EU IZJAVA O USAGLASENOSTI Direktiva 2014/53/EU

Proizvodac i ovlasteni zastupnik/adresa:

Izjavljujemo pod naSom isklju¢ivom odgvorno$8¢u da je sljedeéi proizvod usaglasen s
osnovnim zahtjevima Direktive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED) o radijskoj
opremi: Vrsta uredaja: HW verzija; SW verzija:; Maks. snaga:; radni frekventni napon:;
oznaka tipa:

Zdravstveni i sigurnosni zahtjevi prema § 3 (1) a: Vazedi standard/i ili druga sredstva za
izradu usaglasenosti:

Zahtjevi za zastiu u vezi s EMK § 3 (1) b: Vazeci standard/i ili druga sredstva za izradu
usagladenosti:

Mjera za ucinkovitu upotrebu radiofrekventnog spektruma § 3 (2): Vazedéi standard/i ili
druga sredstva za izradu usaglasenosti:

Navedeno tijelo, TUV Rheinland broj ####, je provelo EU tipsko ispitivanje te izdalo
certifikat sa sljede¢im brojemt: ############. Proizvod je obiljezen CE oznakom.

Sljedec¢e SW/HW verzije proizovda su takode usaglasene s gore navedenim, osnovnim
zahtjevima Direktive 2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED). Njihova
usagladenost je osigurana putem djelimi¢nih naknadnih mjerenja i/ili ocjene.

2018. godine je proizvodac promijenio svoje ime ,Delphi Deutschland GmbH" u ,Aptiv
Deutschland GmbH". Ova izjava o usaglasenosti zato vazi i za iste proizvode koji su imaju
oznaku Delphi Deutschland GmbH.

Potpisano za i u ime:, (mjesto i datum izdavanja):; (ime, funkcija) (potpis):

Aptiv Services Deutschland GmbH

Postanschrift: Hausanschrift: Telefon: (0202)291-0 Sitz der Gesellschaft: Geschaftsflihrung: Aufsichtsrat:
D-42367 Wuppertal Am Technologiepark 1 Telefax: (02 02) 2 91 - 2777 Wuppertal Matthias Laumann (Sprecher) Michael Gassen

D-42119 Wuppertal Internet: www.aptiv.com Registergericht: AG Wuppertal,  Johannes Bornmdiller (Vorsitzender)
HRB 21453 Darren Byrka
Eoin Muldowney

Page 4 of 18




*APTIV-

(CS) | EU-PROHLASENI O SHODE ve smyslu smérnice &. 2014/53/EU

1 Vyrobce nebo zmocnény zastupce/adresa:

Timto na svou vlastni odpovédnost prohlasujeme, Ze nasledujici vyrobek je v souladu se
zakladnimi pozadavky smérnice €. 2014/53/EU o radiovych zafizenich (Radio Equipment
Directive - RED): druh zafizeni: hardwarova verze; softwarova verze:; max. vystupni
vykon:; frekvenéni pasmo:; typové oznaceni:

3 Zdravotni a bezpe&nostni poZzadavky dle § 3 odst. 1 pism. a: uplatnéné normy nebo jiné
prostfedky zabezpeceni shody:

4 Pozadavky na ochranu v souvislosti s EMK dle § 3 odst. 1 pism. b: uplatnéné normy nebo
jiné prostredky zabezpeceni shody:

5 Opatieni na efektivni vyuzivani radioveho frekvenéniho spektra dle § 3 odst. 2: uplatnéné
normy nebo jiné prostfedky zabezpeceni shody:

6 Oznamenym subjektem, TUV Rheinland, €islo ####, bylo provedeno ovéfeni navrhu

provedeni dle pfedpist EU a vystaveno osvédCeni Cislo: ########HH###.
Jedna se o vyrobek s oznacenim CE.

7 V souladu se shora uvedenymi zakladnimi pozadavky smérnice ¢. 2014/53/EU (Radio
Equipment Directive - RED) jsou i nasledujici softwarové/hardwarové verze vyrobku.
Shoda byla zabezpec&ena prisluSnym pfemérenim a/nebo posouzenim.

8 Firma vyrobce byla v roce 2018 pfejmenovana z ,Delphi Deutschland GmbH* na ,Aptiv
Deutschland GmbH*. Toto prohladeni o shodé tudiz plati i pro shora uvedené vyrobky
vyrabéné firmou Delphi Deutschland GmbH.

9 Podepsano za a jménem:, (misto a datum vystaveni):, (jméno, funkce) (podpis):

(DA) | EU-KONFORMITETSERKLARING Direktiv 2014/53/EU

1 Producent eller autoriseret repreesentant/adresse:

Vi erkleerer pa eget ansvar, at fglgende produkt er i overensstemmelse med de veesentlige
krav i direktiv 2014/53/EU (radioudstyrsdirektivet - RED) om radioudstyr: Udstyrstype: HW-
version; SW-version:; Maks. udgangseffekt:; Frekvensomrade:; Typebetegnelse:.
Udgangseffekt:; Frekvensomrade:; Typebetegnelse:

3 Sundheds- og sikkerhedskrav i henhold til § 3, stk. 1, litra a): Geeldende standard(er) eller
andre midler til at opna overensstemmelse:

4 Beskyttelseskrav vedrarende EMC § 3 (1) b: Gaeldende standard(er) eller andre midler til
at opna overensstemmelse:

5 Foranstaltning til effektiv udnyttelse af radiofrekvensspektret § 3 (2): Gaeldende
standard(er) eller andre midler til at opna overensstemmelse:

6 Det bemyndigede organ, TUV Rheinland nummer ####, har udfert en EU-typeafprgvning
0g udstedt en attest med falgende nummer: ######H#HHHHH. Produktet er CE-meerket.

7 De falgende SW/HW-versioner af produktet er ogsa i overensstemmelse med ovennzevnte
veesentlige krav i direktiv 2014/53/EU (direktivet om radioudstyr - RED). Deres
overensstemmelse er blevet sikret ved hjeelp af delvise genmalinger og/eller en vurdering.

8 | 2018 aendrede producenten sit firmanavn fra "Delphi Deutschland GmbH" til "Aptiv
Deutschland GmbH". Denne overensstemmelseserkleering geelder derfor ogsa for de
samme produkter, der er maerket med Delphi Deutschland GmbH.

9 Underskrevet for og pa vegne af:, (udstedelsessted og -dato):,, (navn, funktion).
(underskrift):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(DE) | EU-KONFORMITATSERKLARUNG Richtlinie 2014/53/EU

1 Hersteller oder befugte Vertreter/Adresse:

2 | Wir erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Produkt mit den
grundsatzlichen Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU (Radio Equipment Directive -
RED) Gber Funkanlagen konform ist: Art des Gerats: HW-Version; SW-Version:; Max.
Leistungsabgabe:; Frequenzbetriebsbereich:; Typ-Bezeichnung:

3 | Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen geman § 3 (1) a: Geltende/r Standard/s oder
andere Mittel zur Herstellung der Konformitat:

4 | Schutzanforderungen betreffend EMV § 3 (1) b: Geltende/r Standard/s oder andere Mittel
zur Herstellung der Konformitat:

5 | MaBnahme fir den effizienten Einsatz des Radiofrequenzspektrums § 3 (2): Geltende/r
Standard/s oder andere Mittel zur Herstellung der Konformitét:

6 | Die benannte Stelle, TUV Rheinland Nummer ####, hat eine EU-Baumusterprifung
durchgeflihrt und ein Zertifikat mit folgender Nummer ausgestellt: ############. Das
Produkt ist mit der CE-Kennzeichnung versehen.

7 | Die folgenden SW/HW-Versionen des Produkts sind ebenso mit den oben genannten,
grundsatzlichen Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU (Radio Equipment Directive -
RED) konform. lhre Konformitat wurde anhand von Teilnachmessungen und/oder einer
Bewertung sichergestellt.

8 | Im Jahr 2018 hat der Hersteller seinen Firmennamen von "Delphi Deutschland GmbH" in
"Aptiv Deutschland GmbH" geéndert. Diese Konformitétserklérung ist daher auch fir die
gleichen Produkte giiltig, die mit Delphi Deutschland GmbH gekennzeichnet sind.

9 | Unterzeichnet fir und im Namen von:, (Ort und Datum der Ausstellung):, (Name, Funktion)
(Unterschrift):

(EL) | AHAQZH ZYMBATOTHTAZ Odnyia 2014/53/EU

1 KataokeuaoTng 1 E¢ouciodotnuévol avTimmpdowTrol:

ANAWVOUPE PE aTTOKAEIOTIKA pag euBuvn 611 To akdAouBo TTPoidV gival CUPBATO WE TIG
ouoiwdeig atraiioelg Tng RED 2014/53/EU. Eidog e¢orAiopou:; ‘Ekdoon HW; ‘Ekdoon
SW:; MéyioTn loxug E€ddou:; Zwvn Zuxvotntag Asitoupyiag:; Eidoc—xapaktnpiopog:

3 | Attaitioeig uyeiag kal ao@aAeiag oupewva pe Ty § 3 (1) a: EpappooTéo(-a) TpdTUTIO(-01)
1 GAAa p€oa yia TNV €TTITEVEN OCUPPOPPWONG:

4 | Ammraitioeig MpooTtaciag mou agopouv atnv EMC §3(1)b: E@appoouévo/a MNpdTutro/a n
GAAa péoa TTaPOXNG oupBaTdTNTOG:

5 | M&tpo yia TNV aTTOTEAECATIKY XPrioN TOU ACHOTOG POadIOCUXVOTATWY § 3 (2):
E@appooTéo(-a) TpoTUTTo(-a) A AAAQ YECA YIO TRV ETTITEUEN CUPUOPPWONG:

6 | O koivotroinuévog opyaviouog, TUV Rheinland pe apiBuo ####, dieviipynoe e¢€taon TUTTOU
EE kai e€¢dwaoe TOTOTTOINTIKO JE TOV OKOAOUBO OpIOuG: ############. To TTpoidV PEpEl
ofuavon CE.

7 | O1 akéhouBeg ekdodoeig SW/HW Tou TTpoidvTog gival €1Tiong CUUBATEG HE TIG AVWTEPW
Baoikég atraitriioelg Tou RED 2014/53/EU. H cupBatdtntd Toug S1o0@AANiOTNKE OTTO YEPIKEG
ETTAVAUETPACEIC KA/ pia agloAdynon.

8 | To 2018, o karaokeuaoThg AAAage TNV eTaIPIK Tou emwvupia atod "Delphi Deutschland
GmbH" og "Aptiv Deutschland GmbH". ZuveTwg, n Tapouoa dAWGCN CUPUOPPWONG
IoXUEI Kal yia Ta idia TTpoiovTa ue Tnv Evoeien Delphi Deutschland GmbH.

9 | Ymroypagn yia Aoyoplaouo Kal €§ ovouaTog:, (TOTTOG Kal nuepounvia ékdoong):,
(6évopa,Béon) (uttoypa@n):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

EU DECLARATION OF CONFORMITY — Directive 2014/53/EU

Manufacturer or Authorized representative/address:

We declare our sole responsibility, that the following product is in compliance with the
essential requirements of RED 2014/53/EU: Kind of equipment; HW Version ;SW
Version:; Max Output Power:; Frequency Operating Band:;Hz; Type—designation:

Health and safety requirements pursuant to §3(1)a: Applied Standard(s) or other means of
providing conformity:

Protection requirements concerning EMC §3(1)b: Applied Standard(s) or other means of
providing conformity

Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2): Applied Standard(s)
or other means of providing conformity:

The Notified Body, TUV Rheinland number ##i##, performed an EU type examination
and issued the certificate: ############H.
The product is labelled with the CE mark.

The following SW/HW versions of the product are also in compliance with the above
mentioned essential requirements of the RED 2014/53/EU. Their compliance was ensured
by partial re-measurements and/or an assessment.

In the year 2018, the manufacturer changed it's company name from "Delphi Deutschland
GmbH" to "Aptiv Deutschland GmbH". This Declaration of Conformity is therefore als valid
for the same products labelled with Delphi Deutschland GmbH.

Signed for and on behalf of:, (place and date of issue):, (name, function) (signature):

(ES)

DECLARACION DE CONFORMIDAD Direktiva 2014/53/UE

Fabricante o representantes autorizados:

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que el siguiente producto se halla en
conformidad con los requisitos basicos de la Directiva RED 2014/53/UE. Tipo de
equipamiento:; Versién HW; Versién SW:; Potencia de salida maxima:; Banda de
frecuencias de operacién:; Denominacion del modelo:

Requisitos de salud y seguridad en conformidad con el art. 3(1)a: Estdndares aplicados u
otros medios de demostracién de la conformidad:

Requisitos de proteccion en relacion con la CEM, art. 3(1)b: Estdndares aplicados u otros
medios de demostracién de la conformidad:

Medidas para el uso eficiente del espectro de radiofrecuencias, art. 3(2): Estandares
aplicados u otros medios de demostracién de la conformidad:

El organismo notificado, TUV Rheinland nimero ####, ha realizado un examen de tipo UE
y ha emitido un certificado con el siguiente nimero: ############. El producto tiene la
marca CE.

Las siguientes versiones del SW/HW del producto también cumplen con los requisitos
esenciales de la Directiva RED 2014/53/UE anteriormente citados. Se ha asegurado su
cumplimiento mediante nuevas mediciones parciales y/o una evaluacion.

En 2018, el fabricante cambié su nombre de empresa de "Delphi Deutschland GmbH" a
"Aptiv Deutschland GmbH". Por lo tanto, esta declaracién de conformidad también es
valida para los mismos productos marcados con Delphi Deutschland GmbH.

Firmado en nombre de:, (lugar y fecha de expedicién):, (hombre, cargo) (firma):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(ET) | VASTAVUSDEKLARATSIOON Direktiiv 2014/53/EL

1 | Tootja voi volitatud esindajad:

2 | Deklareerime ettevétte ainuvastutusel, et jargmine toode on vastavuses 2014/53/EL(RED)
pdhinduetega. Seadme liik:; HW versioon; SW versioon:; Max véaljundvéimsus:
ToOsagedusala:; Thdbi tahistus:

3 | Tervishoiu- ja ohutusnduded vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile a: kohaldatud standard(id)
voi muud vastavuse tdendamise vahendid:/ (EL) MNpoumobéacig Yyeiag kar AGQAAEiag
oupowva pe TNV §3(1)a: Epapuoopuévo/a Mpdtutro/a ) dAAa péoa mapoxig oupBartétnrag:

4 | elektromagnetilise Uhilduvuse nduded vastavalt artikli 3 16ike 1 punktile b: kohaldatud
standard(id) vdi muud vastavuse tdendamise vahendid:

5 | raadiospektri otstarbeka kasutamise meetmed vastavalt artikli 3 16ikele 2: kohaldatud
standard(id) v6i muud vastavuse téendamise vahendid:

6 | Teavitatud asutus, TUV Rheinland number ####, on teostanud ELi titubihindamise ja
véljastanud sertifikaadi jargmise numbriga: ############. Tootel on CE-margis.

7 | Toote jargmised tarkvara/riistvara versioonid on samuti vastavuses direktiivi 2014/53/EL
(RED) Glalnimetatud pdhinduetega. Nende vastavus on tagatud osalise uuesti mdoétmise
ja/voi hindamisega.

8 | 2018. aastal muutis tootja oma ettevétte nime "Delphi Deutschland GmbH" asemel "Aptiv
Deutschland GmbH". Kéesolev vastavusdeklaratsioon kehtib seega ka samade toodete
puhul, mis on tdhistatud Delphi Deutschland GmbH-ga.

9 | Alla kirjutanud (kelle poolt/nimel):, (véljaandmise koht ja kuupaev):, (nimi, ametinimetus)
(allkiri):

(F1) | VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Direktiivi 2014/53/EU

1 | Valmistaja tai Valtuutetut edustajat:

Julistamme yksinomaisella vastuullamme, ettd seuraava tuote on RED 2014/53/EU:n
valttamattdmien vaatimusten mukainen Tarvikkeen tyyppi: Laitteistoversio: ;
Ohjelmistoversio:; Suurin Tuotettu Teho: ; Toiminnan Taajuusalue:; Tyyppinimitys:

3 | Terveys- ja turvallisuusvaatimukset §3(1)a mukaan: Sovellettu standardi/standardit tai muut
keinot, joilla yhtdpitdvyys vaatimusten kanssa on osoitettu:

4 | Sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat suojausvaatimukset § 3 (1) b: Sovellettava(t)
standardi(t) tai muut keinot vaatimustenmukaisuuden saavuttamiseksi:

5 | Toimet radiotaajuusalueen tehokkaaseen kayttéén §3(2): Sovellettu standardi/standardit tai
muut keinot, joilla yhtdpitdvyys vaatimusten kanssa on osoitettu:

6 | llmoitettu laitos, TUV Rheinland numero ####, on suorittanut EU-tyyppitarkastuksen ja
antanut todistuksen, jonka numero on seuraava: ############. Tuote on CE-merkitty.

7 | Seuraavat tuotteen SW/HW-versiot ovat myds edelld mainittujen olennaisten RED-
direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukaisia. Niiden noudattaminen varmistettiin osittaisilla
uudelleen mittauksilla ja/tai arvioinnilla.

8 | Vuonna 2018 valmistaja muutti yrityksensa nimen "Delphi Deutschland GmbH" muotoon
"Aptiv Deutschland GmbH". Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on siis voimassa myds
samoille tuotteille, jotka on merkitty Delphi Deutschland GmbH:lla.

9 | Seuraavan puolesta allekirjoittanut:, (antamispaikka ja -paivamaara):, (nimi, tehtava)
(allekirjoitus):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

DECLARATION DE CONFORMITE Directive 2014/53/UE

Fabricant ou représentants autorisés:

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que le produit suivant est conforme aux
exigences essentielles de la directive 2014/53/UE concernant les équipements
radioélectriques Nature de I'équipemen : Version matérielle :; Version logicielle:;
Puissance de sortie max.:; Bande de fréquences : ; Désignation du type:

Exigences en matiere de protection de la santé et de la sécurité conformément a l'article 3,
paragraphe 1, point a): Norme(s) appliquée(s) ou autres moyens permettant de garantir la
conformité:

Exigences en matiére de protection concernant la compatibilité électromagnétique
conformément a l'article 3, paragraphe 1, point b): Norme(s) appliquée(s) ou autres
moyens permettant de garantir la conformité:

Mesures permettant une utilisation efficace du spectre radioélectrique conformément a
l'article 3, paragraphe 2: Norme(s) appliquée(s) ou autres moyens permettant de garantir
la conformité:

L'organisme notifié, TUV Rheinland numéro ####, a effectué un examen UE de type et a
délivré un certificat portant le numeéro suivant : ############. Le produit porte le
marquage CE.

Les versions logicielles/matérielles suivantes du produit sont également en conformité
avec les exigences essentielles susmentionnées de la directive 2014/53/UE concernant
les équipements radioélectriques. Leur conformité a été garantie a travers de nouvelles
mesures partielles et/ou une évaluation.

En 2018, le fabricant a changé sa raison sociale de "Delphi Deutschland GmbH" en "Aptiv
Deutschland GmbH". Cette déclaration de conformité est donc également valable pour les
mémes produits portant la marque Delphi Deutschland GmbH.

complémentaires:, Signé par et au nom de:, (lieu et date d'émission):, (nom, fonction)
(signature):

IZJAVA O SUKLADNOSTI Direktiva 2014/53/EU

Proizvodac ili ovlaSteni predstavnici:

Izjavljujemo s punom odgovorno$éu da je sljedeci proizvod u skladu s temeljnim
zahtjevima Direktive 2014/53/EU o radijskoj opremi Vrsta opreme; Inacica hardvera:;
Inacica softvera:; Maksimalna izlazna snaga:; Frekvencijski pojas:; Oznaka tipa:.

Zdravstveni i sigurnosni zahtjevi u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (a):
primijenjena norma ili norme ili drugi nacin pruzanja sukladnosti:

Zastitni zahtjevi u vezi s elektromagnetskom kompatibilnosti iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke
(b): primijenjena norma ili norme ili drugi nacin pruzanja sukladnosti:

Mijere za ucinkovitu uporabu radiofrekvencijskog spektra iz ¢lanka 3. stavka 2.:
primijenjena norma ili norme ili drugi nacin pruzanja uskladenosti:

Prijavljeno tijelo, TUV Rheinland broj ####, proveo je ispit u EU i izdao potvrdu sa
sliedeCim brojem: #########HHH. Proizvod je opremljen s CE oznakom.

Sljedece inacice softvera/hardvera proizvoda takoder su u skladu s prethodno
spomenutim bitnim zahtjevima Direktive 2014/53/EU o radijskoj opremi. Uskladenost je
osigurana djelomi¢nim ponovnim mjerenjima i/ili procjenom.

U 2018. godini proizvodac je promijenio ime tvrtke "Delphi Deutschland GmbH" u "Aptiv
Deutschland GmbH". Ova izjava o sukladnosti stoga vrijedi i za iste proizvode oznacene s
Delphi Deutschland GmbH.

Potpisano za i u ime:, (mjesto i datum izdavanja):, (ime, funkcija) (potpis):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(HU) | EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT —2014/53/EU iranyelv

1 Gyart6 vagy meghatalmazott képviselé/cim:

2 | Kizarélagos felel6sséglink tudataban kijelentjiik, hogy az alabbi termék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvet6 kévetelményeinek: Berendezés tipusa:; HW-verzi6:; SW-
verzid:; Maximalis kimeneti teljesitmény:; Frekvenciasav:; Hz:; Tipusjelzés:

3 | A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti egészséglgyi és biztonsagi kdvetelmények:
alkalmazott szabvanyok vagy a megfeleléség biztositdsanak mas médszerei

4 | A 3. cikk (1) bekezdésének b) pontja szerinti elekiromagneses dsszeférhetéségi védelmi
kdvetelmények: alkalmazott szabvanyok vagy a megfeleléség mas modszerei:

5 | Arédiofrekvencia-spektrum hatékony hasznalata érdekében tett intézkedések, 3. cikk (2)
bekezdés: alkalmazott szabvany(ok) vagy a megfeleléség biztositdsanak mas médszerei:

6 | ATUV Rheinland nevd, ####-es szamU bejelentett szervezet elvégezte az EU-
tipusvizsgalatot, és a kdvetkezd tanusitvanyt adta ki: ###########. A termék CE-
jel6léssel rendelkezik.

7 | Atermék aldbbi SW/HW verzidi szintén megfelelnek a fent emlitett 2014/53/EU irdnyelv
alapvet6 kévetelményeinek. Megfelel6ségiiket részleges Ujraméréssel és/vagy
értékeléssel biztositottak.

8 | 2018-ban a gyartd a véllalata nevét Delphi Deutschland GmbH-rél Aptiv Deutschland
GmbH-ra valtoztatta. Ennélfogva jelen megfeleléségi nyilatkozat a Delphi Deutschland
GmbH jeléléssel ellatott termékekre is érvényes.

9 | A nyilatkozatot a kdvetkez6 gyartd nevében és megbizdsabdl irték ala:, (a kiéllitas helye
és datuma):, (név, beosztas) (alairas):

(1S) | ESB-SAMRAMISYFIRLYSING - tilskipun 2014/53/ESB
1 | Heimilisfang framleidanda eda vidurkennds fulltrda:

Vid lysum yfir fullri abyrgd & ad eftirfarandi vara sé i samraemi vid naudsynlegar kréfur RED
2014/53/ESB: Teekjategund, HW utgafa, SW atgafa, ham.uttaksafl, tidni virknisvids, hz,
tegund-merking:

3 | Heilsu- og 6ryggiskréfur samkveemt a-lid, 1. mgr., 3. gr.: Notadir stadlar eda adrar leidir til
ad uppfylla samraemi:

4 | Verndarkréfur vardandi b-1id, 1. mgr., 3. gr.: Notadir stadlar eda adrar leidir til ad uppfylla
samraemi:

5 | Radstafanir til skilvirkrar notkunar tidnisvids Utvarpstioni 2. mgr. 3. gr.: Notadir stadlar eda
aorar leidir til ad uppfylla samraemi:

6 | Tilkynnti malsadilinn, TUV Rheinland numer ####, framkvaemdi gerdarprofun ESB og gaf ut
vottordid: ######HHH###HH. Varan er merkt med CE-merkinu.

7 | Eftirfarandi SW/HW utgafur vérunnar eru einnig i samraemi vid ofangreint nefndar
naudsynlegar kréfur RED 2014/53/ESB. Samraemi peirra var tryggt med
hlutaendurmeelingum og/eda mati.

8 | A arinu 2018 breytti framleidandinn fyrirtaekisheitinu ur “Delphi Deutschland GmbH” i “Aptiv
Deutschland GmbH”. Pessi samraemisyfirlysing er pvi einnig gild fyrir sému vérur sem eru
merktar med Delphi Deutschland GmbH.

9 | Undirritad fyrir og fyrir hdnd:, (stadur og dagsetning utgafu):, (nafn, stada) (undirskrift):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA Direttiva 2014/53/UE

Produttore o Rappresentanti autorizzati:

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il seguente prodotto € conforme
con i requisiti essenziali della Direttiva RED (Radio Equipment Directive) 2014/53/UE.
Tipologia di dispositivo: Versione HW ; Versione SW; Potenza massima in uscita; Banda di
frequenza operativa:; Designazione del tipo:/ (LV) Més, pilntba uznemoties visu atbildibu,
deklaréjam, ka Sis produkts atbilst RED 2014/53/ES svarigakajam prasibam Aprikojuma
veids: HW versija:; SW versija:; Maks. jauda:; Darbibas frekvences josla:kHz; Tipa
apzimejums:

Requisiti di salute e sicurezza ai sensi del §3(1)a: Standard applicati o altri mezzi per
verificare la conformita:

Requisiti di protezione relativi alla EMC §3(1)b: Standard applicati o altri mezzi per
verificare la conformita:

Misure per un utilizzo efficiente dello spettro di radiofrequenza §3(2): Standard applicati o
altri mezzi per verificare la conformita:

L'organismo notificato, TUV Rheinland numero ####, ha effettuato un esame UE del tipo e
ha rilasciato un certificato con il seguente numero: ############. || prodotto ha il marchio
CE.

Le seguenti versioni SW/HW del prodotto sono conformi con i requisiti fondamentali della
RED 2014/53/UE di cui sopra. La loro conformita & stata garantita tramite ri-misurazione
parziale e/o valutazione./ (LV) Talak noraditas produkta SW/HW versijas art atbilst
iepriekdminétajam RED 2014/53/ES svarigakajam prasibam. ST atbilstiba apstiprinata ar
daléjiem atkartotiem mérijumiem un/vai novertéjumu.

Nel 2018, il produttore ha cambiato la sua ragione sociale da "Delphi Deutschland GmbH" a
"Aptiv Deutschland GmbH". Questa dichiarazione di conformita & quindi valida anche per gli
stessi prodotti contrassegnati con Delphi Deutschland GmbH.

Firmato a nome e per conto di:, (luogo e data del rilascio):, (nome, funzione) (firma):

ATITIKTIES DEKLARACIJA direktyva 2014/53/ES

Gamintojas ar jgaliotieji atstovai:

Siuo dokumentu mes atsakingai pareiSkiame, kad toliau nurodytas gaminys atitinka
esminius radijo jrangos direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Jrangos rasis:; Kompiuterinés
jrangos versija:; Programinés jrangos versija:; Didziausioji iSéjimo galia:; Dazniy veikimo
diapazonas:; Tipo pavadinimas:

Sveikatos ir saugos reikalavimai pagal 3 str. (1)a punktg: Taikomasis standartas (-ai) ar
kitos atitikties uztikrinimo priemonés:

Apsaugos reikalavimai, susije su EMS 3 str. (1)b punktu: Taikomasis standartas (-ai) ar
kitos atitikties uztikrinimo priemonés:

Priemonés efektyviam radijo daznio spektro naudojimui 3 str. (2) punktas: Taikomasis
standartas (-ai) ar kitos atitikties uztikrinimo priemonés:

Notifikuotoji jstaiga "TUV Rheinland", kurios numeris ####, atliko ES tipo tyrimg ir isdave
sertifikata su Siuo numeriu: ######H##HHHH. Gaminys pazymétas CE Zenklu.

Toliau nurodytos gaminio programinés ir aparatinés jrangos versijos taip pat atitinka
anksciau minétus esminius radijo jrangos direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Atitikimas
uztikrintas daliniais pakartotiniais matavimais ir (ar) atliktu vertinimu.

2018 m. gamintojas pakeité bendrovés pavadinimg i$ "Delphi Deutschland GmbH" | "Aptiv
Deutschland GmbH". Todél §i atitikties deklaracija taip pat galioja tiems patiems
gaminiams, pazymétiems "Delphi Deutschland GmbH".

9

Uz kg ir kieno vardu pasirasyta:, (iSdavimo data ir vieta):, (vardas ir pavarde, pareigos)
(parasas):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(LV) | ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Direktiva 2014/53/ES

1 Razotajs vai Autorizétie parstaviji:

2 | Més pazinojam uz savu atbildibu, ka turpmak minétais produkts atbilst Direktivas
2014/53/ES (Radioiekartu direktiva - RED) par radioiekartam pamatprasibam: lekartas
tips: HW versija; SW versija:; Maksimala izejas jauda:; Darbibas frekvenc€u diapazons:;
Tipa apziméjums: HW versija; SW versija:. Izvades jauda:; Darbibas frekvencu diapazons:;
Tipa apziméjums:

3 | Veselibas un droSibas prasibas saskana ar §3(1)a: Piemérotais(-ie) standarts(-i) vai citi
atbilstibas nodroSinaSanas lidzekli:

4 | Aizsardzibas prasibas attieciba uz EMC §3(1)b: Piemérotais(-ie) standarts(-i) vai citi
atbilstibas nodroSinasanas ldzekli:

5 | Pasakumi radio frekvencu spektra efektivai izmantoSanai §3(2): Piemérotais(-ie)
standarts(-i) vai citi atbilstibas nodroSinasanas lidzekli:

6 | Pilnvarota iestade TUV Rheinland ar numuru #### ir veikusi ES tipa parbaudi un izdevusi
sertifikatu ar Sadu numuru: ######HH#H#HHE. Produkts ir markéts ar CE zimi.

7 | Sadas izstradajuma SW/HW versijas atbilst arT iepriek§ minétajam Direktivas 2014/53/ES
(Radioiekartu direktiva - RED) batiskajam prasibam. To atbilstiba ir nodroSinata, veicot
daléjus atkartotus mérjjumus un/vai novéertéjumu.

8 | 2018. gada razotajs mainija uznémuma nosaukumu no "Delphi Deutschland GmbH" uz
"Aptiv Deutschland GmbH". Tapéc $1 atbilstibas deklaracija ir deriga art tiem pasiem
izstradajumiem, kas markéti ar Delphi Deutschland GmbH.

9 | Parakstits Sadas personas varda:, (izdo$anas vieta un datums):, (vards, uzvards, amats)
(paraksts):

(MK) | BEKITAPALUMJA 3A COOBPA3HOCT CO EY [vpektusa 2014/53/EY

1 MNpounsseayBay unv aBTopusMpaH npeTcTaBHUK/agpeca:

2 MNMoa Hawa eamMHCTBEHA OArOBOPHOCT MU3jaByBaMe Aeka CneaHnoB Nponssos e BO
COrnacHoOCT CO OCHOBHUTe Gapamwa Ha [upekTusarta 3a pagmo onpema - RED) 3a paguo
onpema: Tun Ha ypea: Bepanja HW; SW Bepauja :; MakcumanHa nanesHa MOKHOCT :;
dpekBeHTEH paboTeH oncer :; Hasne Ha TMNOT:

3 Bapamna 3a 3gpasje u 6e36egHocT cornacHo yneH 3 (1) a: NpumeHnuem ctaHgapaw/n unu
Apyrv cpecTsa 3a yTBpayBake Ha coobpasHOCT:

4 | baparsa 3a 3awTnTa Bo Bpcka co EMC uneH 3 (1) 6: Npumennuem ctaHgapgu/v nnu
ApYr1 cpefcTsa 3a yTBpAyBaHe Ha Co0bpa3HOCT:

5 Mepka 3a edhmkacHoO kopucTerwe Ha pagnodpekseHumcknoT cnektap § 3 (2): NMpumeHnuem
cTaHZapau/v unu Apyru cpeacTsa 3a yTBpAyBake Ha coobpasHoCT:

6 HaBegeHuoTt opraH, IHcnekumcka koHTpona Pajunang 6poj ####, naspwun tect 3a tun EY
N nsnage ceptTuduKaTt Co CNeaHNoB Opoj: ####H#HHHHHHE. TIpon3BOAOT ja HOCKM O3HakaTa
CE.

7 CnegHute SW / HW Bep3nm Ha NpomM3BOAOT Ce UCTO Taka Ce BO COrMacHOCT CO
ropeHaBegeHnTe ocHoBHM Bapara oa Avpektuata 2014/53 / EY (OupekTmBa 3a pagmo
onpema - RED). HueHaTa coobpasHocT belle obesbeneHa co AenyMHU NOBTOPHU
MepeH-a U/Mnn NpoLIEHKa.

8 Bo 2018 rogmMHa npon3BoanTENoT ro NpOMeHM MMETO Ha KoMnaHujaTa o ,,Delphi
Deutschland GmbH* Bo ,Aptiv Deutschland GmbH*. OBaa n3jaBa 3a kOH(pOpMHOCOT 3aToa
BaXXM 1 32 UCTUTE Npou3soam WTo ce o3HadeHun co Delphi Deutschland GmbH.

9 MoTnuwaH 3a 1 BO nMe Ha :, (MecTo u gaTym Ha usgasame) :, (MMe, nosuumja) (NoTNuUc):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(NL) | CONFORMITEITSVERKLARING Richtlijn 2014/53/EU

1 Fabrikant of Geautoriseerde vertegenwoordigers:

2 | Wij verklaren als enige verantwoordelijken dat het volgende product voldoet aan de
essentiéle vereisten van de richtlijn radioapparatuur 2014/53/EU. Soort apparaat:; HW-
versie; SW-versie:; Max uitgangsvermogen:; Frequentie werkende band:; Typeaanduiding:

3 | Gezondheids- en veiligheidsvereisten conform §3(1)a: Toegepaste norm(en) of andere
middelen voor het bereiken van overeenstemming:

4 | Beschermingsvereisten betreffende EMC §3(1)b: Toegepaste norm(en) of andere
middelen voor het bereiken van overeenstemming:

5 | Maatregelen voor efficiént gebruik van het radiofrequentiespectrum §3(2): Toegepaste
norm(en) of andere middelen voor het bereiken van overeenstemming:

6 | De aangemelde instantie, TUV Rheinland nummer ####, heeft een EU-typeonderzoek
uitgevoerd en een certificaat afgegeven met het volgende nummer: ############. Het
product is voorzien van het CE-keurmerk.

7 | De volgende SW/HW-versies van het product voldoen eveneens aan de hierboven
genoemde essentiéle vereisten van de Richtlijn Radioapparatuur 2014/53/EU. Hun
overeenstemming is gegarandeerd door middel van gedeeltelijk opnieuw meten en/of een
beoordeling.

8 | In 2018 veranderde de fabrikant zijn bedrijfsnaam van "Delphi Deutschland GmbH" in
"Aptiv Deutschland GmbH". Deze conformiteitsverklaring geldt dus ook voor dezelfde
producten waarop Delphi Deutschland GmbH vermeld staat.

9 | Ondertekend voor en namens:, (plaats en datum van afgifte):, (naam, functie)
(handtekening):

(PL) | DEKLARACJA ZGODNOSCI Dyrektywa 2014/53/UE

1 | Producent lub upowaznieni przedstawiciele:

2 | Oswiadczamy na swojg wytgczng odpowiedzialnosé, ze nizej opisany produkt jest zgodny
z kluczowymi wymogami RED 2014/53/UE. Rodzaj sprzetu:; Wersja HW:; Wersja SW:;
Maksymalna moc wyjsciowa:; Czestotliwos¢ pasma roboczego:; Oznaczenie typu:

3 | Wymogi dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa zgodnie z §3(1)a: Obowigzujgcy standard(-y)
lub inne $rodki zapewniania zgodnosci:

4 | Wymogi dotyczacy ochrony w zwigzku z kompatybilnoscig elektromagnetyczng zgodnie z
§3(1)b: Obowigzujacy standard (-y) lub inne $rodki zapewniania zgodnosci:

5 | Srodki efektywnego wykorzystania zakresu pasma radiowego zgodnie z §3(2):
Obowigzujgcy standard (-y) lub inne $rodki zapewniania zgodnosci:

6 | Jednostka notyfikowana, TUV Rheinland o numerze ####, przeprowadzita badanie typu
UE i wydata certyfikat o nastepujgcym numerze: ############. Produkt posiada znak
CE.

7 | Nastepujace wersje produktu SW/HW takze spetniajg wspomniane podstawowe wymogi
dyrektywy RED 2014/53/WE. Ich zgodnos$c¢ zostata potwierdzona przez czesciowe
ponowne pomiary lub/i ocene.

8 | W 2018 roku producent zmienit nazwe firmy z "Delphi Deutschland GmbH" na "Aptiv
Deutschland GmbH". Niniejsza deklaracja zgodnosci jest zatem wazna réwniez dla tych
samych produktéw oznaczonych symbolem Delphi Deutschland GmbH.

9 | Podpisano w imieniu:, (miejsce i data wydania):, (imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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APTIV:

(PT) | DECLARACAO DE CONFORMIDADE Diretiva 2014/53/UE

1 Fabricante ou Representantes autorizados:

2 | Declaramos, sob nossa unica responsabilidade, que o seguinte produto estd em
conformidade com os requisitos essenciais da diretiva RED 2014/53/UE. Tipo de
equipamento:; Versdo HW; Versao SW:; Poténcia de saida max.:; Banda de
funcionamento de frequéncia:; Designacao do tipo:

3 | Requisitos de saude e seguranca de acordo com §3(1)a: Norma(s) aplicada(s) ou outros
meios de conformidade:

4 | Requisitos de protecao respeitantes a EMC §3(1)b: Norma(s) aplicada(s) ou outros meios
de conformidade:

5 | Medidas para a utilizagao eficiente do espetro de radiofrequéncias §3(2): Norma(s)
aplicada(s) ou outros meios de conformidade:

6 | O organismo notificado, TUV Rheinland nimero ####, realizou um exame de tipo UE e
emitiu um certificado com o seguinte numero: #######HHHHA. O produto tem a marca CE.

7 | As seguintes versdes de SW (Software) / HW (Hardware) do produto também estdo em
conformidade com os requisitos essenciais, acima mencionados, da diretiva RED
2014/53/UE. A sua conformidade foi assegurada por uma avaliagdo e/ou novas medigbes
parciais.

8 | Em 2018, o fabricante mudou o nome da sua empresa de "Delphi Deutschland GmbH"
para "Aptiv Deutschland GmbH". Esta declaragcao de conformidade &, portanto, tambéem
valida para os mesmos produtos marcados com Delphi Deutschland GmbH.

9 | Assinado por e em nome de;, (local e data de emisséo), (nome, cargo) (assinatura)

(RO) | DECLARATIE DE CONFORMITATE Directiva 2014/53/EU

1 Producator sau Reprezentanti autorizati:

2 | Declaram pe propria raspundere ca urmatorul produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale ale RED 2014/53/EU. Tipul echipamentului:; Versiune HW; Versiune SW:;

Puterea maxima de iesire:; Banda frecventa de operare:; Tip—denumire:

3 | Cerinte referitoare la sanatate si siguranta conform §3(1)a: Standarde aplicate sau alte
mijloace de asigurare a conformitatii:

4 | Cerinte referitoare la protectie privind EMC §3(1)b: Standarde aplicate sau alte mijloace
de asigurare a conformitatii:

5 | Masuratori privind utilizarea eficientd a spectrului frecventelor radio §3(2): Standarde
aplicate sau alte mijloace de asigurare a conformitatii:

6 | Organismul notificat, TUV Rheinland numarul ####, a efectuat o examinare UE de tip si a
emis un certificat cu urmatorul numar: ############. Produsul este marcat CE.

7 | Urmatoarele versiuni SW/HW ale produsului respecta de asemenea cerintele esentiale
RED 2014/53/EU mentionate mai sus. Conformitatea a fost asigurata prin re-masurari
partiale si/sau evaluare.

8 In 2018, producatorul si-a schimbat numele companiei din "Delphi Deutschland GmbH" in
"Aptiv Deutschland GmbH". Prin urmare, aceasta declaratie de conformitate este valabila
si pentru aceleasi produse marcate cu Delphi Deutschland GmbH.

9 | Semnat pentru si in numele:, (locul si data emiterii):, (numele, functia) (semnatura):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV:

(SK) | VYHLASENIE O ZHODE Smernica 2014/53/EU

1 Vyrobca alebo opravneni zastupcovia:

2 | Vyhlasujeme na svoju vyhradnu zodpovednost, ze nasledujuci vyrobok je v stlade so
zakladnymi poZiadavkami smernice o radiovych zariadeniach €. 2014/53/EU. Druh
zariadenia:; Verzia HW:; Verzsia SW:; Max. vystupny vykon:; Frekvenéné pasmo
prevadzky:; Typ — oznacenie:

3 | Zdravotné a bezpecnostné poziadavky podla § 3 ods. 1 pism. a): Uplatnené normy alebo
iné prostriedky zabezpecenia zhody:

4 | Poziadavky na ochranu tykajuce sa EMC § 3 ods. 1 pism. b): Uplatnené normy alebo iné
prostriedky zabezpec&enia zhody:

5 | Opatrenia na efektivne vyuzivanie radiového frekvenéného spekira § 3 ods. 2: Uplatnené
normy alebo iné prostriedky zabezpec€enia zhody:

6 | Notifikovany organ TUV Rheinland Cislo #### vykonal EU skusku typu a vydal certifikat s
tymto Cislom: ########HEHHE. Vyrobok ma oznacenie CE.

7 | Nasledujuce verzie SW/HW produktu su tiez v stlade s vySsSie uvedenymi zakladnymi
poziadavkami smernice 2014/53/EU tykajucej sa obchodovania s radiovymi zariadeniami.
Zhoda s nimi bola zabezpecena Ciastoénymi premeraniami a/alebo posudenim.

8 | V roku 2018 vyrobca zmenil nazov spolo¢nosti z "Delphi Deutschland GmbH" na "Aptiv
Deutschland GmbH". Toto vyhlasenie o zhode preto plati aj pre rovnake vyrobky oznacené
spolo¢nostou Delphi Deutschland GmbH.

9 | Podpisané za a v mene:, (miesto a datum vydania):, (meno, funkcia).
(Podpis):

(SL) | IZJAVA O SKLADNOSTI Direktiva 2014/53/EU

1 Proizvajalec ali pooblas¢eni predstavniki:

2 | Izjavllamo, da je na$a izklju¢na odgovornost, da je izdelek skladen z osnovnimi zahtevami
direktive RED 2014/53/EU. Vrsta opreme:; Razlicica HW; Razli¢ica SW:; Najv. izhodna
mo¢:; Frekvenéni pas delovanja:; Vrsta — oznaka:

3 | Zdravstvene in varnostne zahteve v skladu s ¢lenom §3(1)a: Uporabljen/-i standard/-i ali
druga sredstva za zagotavljanje skladnosti:

4 | Za&cCitne zahteve, ki zadevajo EMC §3(1)b: Uporabljen/-i standard/-i ali druga sredstva za
zagotavljanje skladnosti:

5 | Ukrepi za ucinkovito rabo spektra radijske frekvence §3(2): Uporabljen/-i standard/-i ali
druga sredstva za zagotavljanje skladnosti:

6 | PriglaSeni organ, TUV Rheinland, Stevilka ####, je opravil EU-pregled tipa in izdal certifikat
z naslednjo Stevilko: ############. |zdelek ima oznako CE.

7 | Sledece razliCice programske/strojne opreme izdelka so prav tako v skladu z zgoraj
omenjenimi bistvenimi zahtevami Direktive o radijski opremi 2014/53/EU. Njihovo
skladnost so zagotovile ponovne delne meritve in/ali ocenjevanije.

8 | Leta 2018 je proizvajalec spremenil ime podjetja iz "Delphi Deutschland GmbH" v "Aptiv
Deutschland GmbH". Ta izjava o skladnosti torej velja tudi za iste izdelke, oznacene z
Delphi Deutschland GmbH.

9 | Podpisano za in v imenu:, (kraj in datum izdaje):, (ime, funkcija) (podpis):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(SQ)

Direktiva e DEKLARATES SE KONFORMITETIT té BE-sé 2014/53/EU

1

Prodhuesi ose pérfagésuesi i autorizuar/adresa:

2

Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produkti i méposhtém éshté né
pérputhje me kérkesat themelore té Direktivés 2014/53/BE (Direktiva e Pajisjeve Radio -
RED) mbi pajisjet radio: Lloji i aparatit: Versioni HW; Versioni SW:; Max. Rendimenti:;
Gama e funksionimit té frekuencave:; Pércaktimi i tipit:

Kérkesat e shéndetit dhe sigurisé sipas § 3 (1) a: Standardi (et) i aplikueshém ose mjete
té tjera pér vendosjen e konformitetit:

Kérkesat e mbrojtjes né lidhje me EMV § 3 (1) b: Standardi (et) i aplikueshém ose mjete té
tjera pér vendosjen e konformitetit:

Masa pér pérdorimin efikas té spektrit té frekuencave té radios § 3 (2): Standardi (et) i
aplikueshém ose mijete té tjera pér vendosjen e konformitetit:

Organi i notifikuar, TUV Rheinland numér ####, ka kryer njé test t& mostrés sipas
standardeve BE dhe ka Iéshuar njé certifikaté me numrin e méposhtém: ########H#H###.
Produkti mban shenjén CE.

Versionet e méposhtme SW/HW té produktit jané gjithashtu né pérputhje me kérkesat
themelore té lartpérmendura té Direktivés 2014/53/BE (Direktiva e Pajisjeve Radio - RED).
Konformiteti i tyre u sigurua nga matjet e pjesshme dhe/ose nga njé vlerésim.

Né vitin 2018, prodhuesi ndryshoi emrin e kompanisé nga "Delphi Deutschland GmbH" né
"Aptiv Deutschland GmbH". Kjo deklaraté e konformitetit Eshté gjithashtu e vlefshme pér té
njéjtat produkte gé jané té shénuara me Delphi Deutschland GmbH.

Nénshkruar pér dhe né emér té:, (Vendi dhe data e léshimit):, (Emri, funksioni)
(Nénshkrimi):

EY Oeknapauuja OupektmBe ycarnaweHoctn 2014/53 / EY

Mpoussohay nnu osnawheHn NpeacTaBHUK / agpeca:

Moa Hawom jegnHom ogrosopHollhy, objawHaBamo fa je cnegehn Nnpomnseoa y cknagy ca
OCHOBHUM 3axTeBuma Oupektuse 2014/53 / EY (OmpekTrBa 0 pagno onpemu - LpBeHa):
BpcTta ypehaja: XB Bepauja; CB Bepauja :; Makc. CHaxxHu usnas :; AcopTMMaH 3a paj
ydectanoctu :; O3Haka Tuna:

3axTeBu 3a 3apaBcTBO U 6e3begHocT npema § 3 (1) A: MprumeHbUBO cTaHAapAHO / € unu
Apyra cpefcTsa 3a ycarnalaBahe:

3awTuTHM 3axTeBn koju ce Tndy EMU § 3 (1) B: NprumeHrsmBo ctaHgapaHo / ¢ unu gpyra
CpeAcTBa ycarnaleHocTu:

Mepa 3a edpukacHo kopuwhere pagunodpekseHTHor cnektpa § 3 (2): NMpumeHbUBO
CTaHdapAHo / ¢ unuv gpyra CpeAcTBa 3a ycarnallaBake:

O6asewwTeHo Teno, TYB PXEVHIIAHL 6poj ####, cnpoBeo je ucnutusarwe tmuna EY n
n3gao ceptudukat ca crniegehum 6pojem: ##HHHHHH#####. Mponssoa ce ucnopy4yje ca LIE
O3HaKOM.

Cnepehn CB / XB Bep3uje npon3Boga Takohe cy y cknagy ca rope nomMmeHyTMM, OCHOBHUM
3axteBuma Oupektuse 2014/53 / EY (OupektuBa 0 pagmo onpemu - upBeHun). hbuxosa
ycarnaweHocT je obe3befheHa Ha OCHOBY AeNMMNYHMX 3axTeBa 1 / unu eesanyaumje.

Mpoussohau je 2018. roguHe NpoMeHNo HasuB cBoje kKoMmnaHuje "Oennxu JeyTtcuxnaHg
meX"y "ANTUB OeytcuxnaHg MM6X". OBa n3jaBa o ycarnalleHocTu je Takohe BanuaHa
3a ucte npomssoge o3HaveHa ca Jennxu Jeytcuxnang M'mo6X.

MoTnucaHo n y ume: (nokauuja n gatym nsnoxote): (nme, dyHkumja)
(MoTnuc):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV-

(SV) | EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE DIREKTIV 2014/53/EG

1 Tillverkare eller auktoriserad representant/adress:

2 | Viférklarar att féljande produkt uppfyller de grundlaggande kraven enligt direktiv
2014/53/EG (Radio Equipment Directive - RED) om radioutrustning under vart eget
ansvar: Typ av enhet: Hardvaruversion (HW); Programvaruversion (SW):; Max. Avgiven
effekt:; Frekvensomrade:; Typbeteckning:

3 | Héalso- och sakerhetskrav enligt paragraf 3.1.a: Géallande standarder eller andra medel for
uppfyllande av konformitet:

4 | Skyddskrav géallande EMC paragraf 3.1.b: Géllande standarder eller andra medel fér
uppfyllande av konformitet:

5 | Atgéarder fér en effektiv anvandning av radiofrekvensspekirum paragraf 3.2: Gallande
standarder eller andra medel f6r uppfyllande av konformitet:

6 | Det anmalda organet, TUV Rheinland nummer ####, har genomfért en EU-typprovning
och utfardat ett certifikat med féljande nummer: ############. Denna produkt ar férsedd
med CE-markning.

7 | Féljande SW-/HW-versioner av produkten ar ocksa férenliga med de ovanndmnda
vasentliga kraven i direktivet 2014/53/EG (Radio Equipment Directive - RED). Deras
dverensstdmmelse har sakerstéllts genom partiella ommé&tningar och/eller en bedémning.

8 | Under 2018 har tillverkaren andrat sitt féretagsnamn fran “Delphi Deutschland GmbH” till
“Aptiv Deutschland GmbH”. Denna férsékran om dverensstammelse galler darfér aven for
samma produkter som bar namnet Delphi Deutschland GmbH.

9 | Ytterligare information:, Undertecknat for:, (ort och datum), (namn, befattning)
(namnteckning)

(TR) | AB UYGUNLUK BEYANI Direktifi 2014/53/EU

1 | Uretici veya yetkili temsilci / adres:

2 | Asagidaki UrGnin telsiz sistemlerine iliskin Radyo Ekipmani Direktifi (RED)
2014/53/EU'nun temel gerekliliklerine uygun olduguna dair yegane sorumlulugumuzu
beyan ederiz: Ekipman tipi: Donanim versiyonu; Yazilim versiyon:; Maksimum ¢ikis gucu:;
Frekans calisma bandi :; Hz; Tip tanimi:

3 | § 3 (1) auyarinca saglk ve gtvenlik gereksinimleri: Gegerli standart / standartlar veya
uygunlugu saglamanin diger yollari:

4 | EMC § 3 (1) b ile ilgili koruma gereksinimleri: Gegerli standart / standartlar veya uygunlugu
saglamanin diger yollari:

5 | Radyo frekansi spektrumunun verimli kullanimi igin énlem § 3 (2): Gegerli standart /
standartlar veya uygunlugu saglamanin diger yollari:

6 | Bildirilen beden, TUV Rheinland numarasi ####, bir AB tipi sinavi gergeklestirmistir ve
asagidaki sayiya sahip bir sertifika vermistir: ############. Urin CE isaretlemesi ile
donatilmistir.

7 | Urindn agagidaki yazilm ve donanim versiyonlari, 2014/53/EU Direktifinin (Radyo
Ekipman Direktifi - RED) yukarida belirtilen temel gereksinimlerine de uygundur.
Uygunluklari, kismi yeniden dlgiimler ve / veya degerlendirme yoluyla saglanmistir.

8 | 2018 yilinda Uretici, "Aptiv Deutschland GmbH" nin "Delphi Deutschland GmbH" sirketinin
sirketini degistirmistir. Bu nedenle bu uygunluk beyani, Delphi Deutschland GmbH ile
isaretlenmig ayni Urdnler icin de gegerlidir.

9 | Yedtkili kiginin adina imzalanmigtir. (Dizenlenme yeri ve tarihi): (Ad, gbrev/iinvan) (imza):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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*APTIV:

(UK) | BEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI Avpektnsa 2014/53/EU

1 BupobHuMK abo ynoBHOBaXKeHWI NpeaCcTaBHUK / agpeca:

Mwu 3aaBnNAeMO MPo CBOKO BUKITHOYHY BiAMNOBIAANbHICTb, WO HACTYMHUA MPOAYKT Bignosigae
ocHoBHuM Bumoram RED 2014/53/EU: Tun obnagHaHHs; Bepcis HW; Bepcia SW :;
MakcnmanbHa BuxigHa noTyXKHICTb :; YacToTHU gianasoH: 'U; Tvn-no3HayYeHHs:

3 Bumoru LwWoao oxopoHu npadui Ta TexHikn 6e3nekn BignosigHi oo §3(1)a: 3actocoBaHi
cTaHgapTu abo iHWi 3acobu 3abe3neveHHs BiANOBIOHOCTI:

4 Bumorn wopo 3axucty BignosigHi Ao §3(1)b: 3actocoBaHi ctaHgapTn abo iHwWwi 3acobu
3abe3neyvyeHHs BiAnoBiAHOCTI:

5 3axoau Wwoao epeKkTMBHOrO BUKOPUCTaHHA padioqacTOTHOro cnekTpy BignosigHi Ao §3(2):
3acTocoBaHi cTaHgapTh abo iHWi 3acobu 3abe3neyYeHHs BiANoOBIOHOCTI:

6 MosigomneHe Tino, TUV Rheinland Number ####, sniicHvs ekcneptmay Tuny €C Ta

BMOaB cepTudikaT 3 HAaCTYMHUM HOMEpPOM: ######HHHHHHE. MMpoaykT 3abeaneveHuni
mMapkyBaHHAM CE.

7 HactynHi SW/HW Bepcii npoaykTy Takox BignosigarTb ocHoBHUM BuMoram RED
2014/53/EU. Ix BignosigHicTb 6yna 3abesneyeHa NOBTOPHUMWN YaCTKOBUMMN
BUMIipOBaHHsIMN Ta/ab0 NOBTOPHO OLLHKOH0:

8 Y 2018 poui Bupo6HUK 3miHMB cBoto Ha3By komnaHii "Delphi Deutschland GmbH" y
"AMTUB Oentwneng MNvox". Tomy usa aeknapauis BignoBigHOCTI TaKOX Aie Ans TMX caMmnx
npoaykTi, no3HavyeHnx Delphi Deutschland GmbH.

9 MignucaHo Big iMeHi:, (micue Ta gata Bugadi) :, (Hassa, yHkuis) (nignuc):

Aptiv Services Deutschland GmbH
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